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Bob De Moor speelt ,,Olivetti 82” van Eriek

Verpale.

MAAR WAAROM zit ik hier, vraagt Ber-
nard Van de Wiele zich af. Het is het be-
gin van ,,Olivetti 827, de monoloog die
Eriek Verpale schreef in opdracht van
Theater Malpertuis. Bob De Moor speelt
hem in een regie-advies van Herman
Verschelden. Kafkaiaans genoeg, de aan-
zet van een verhaal waarin het hoofdper-
sonage beetje bij beetje zijn leven rekapi-
tuleert naar aanleiding van een onder-
zoek tegen hem. Een terugkeer in een
doolhof op zoek naar gezichten en stem-
men en de herinnering aan schaars licha-
melijk kontakt.

Of Bernard nu in een politiebureau zit
of in één of andere inrichting, het doet er
niet veel toe. ,,Men” wil Bernard helpen
zijn geheugen op te frissen. ,,Men” laat
een schrijfmachine komen, een Olivetti
82, precies het model waarop hij als vijf-
tienjarige knaap zijn eerste ,,roman” typ-
te voor Linda, een liefde die nooit van de
grond kwam.

Het verhaal van Bernard is er een vol
gemis, geprojekteerd tegen een afgeblad-
derde familiale achtergrond waarin de
Tweede Wereldoorlog natrilt. Bernard is
na de bevrijding verwekt door een Ca-
nadees soldaat die er rap vandoor ging.
Vandaar dat Bernard de familienaam
heeft van zijn moeder. Zij noemt hem
echter, zoals iedereen in het dorp, ge-
woon Canadees. Op zijn achttiende weet
Bernard dat zijn verwekker bovendien
een jood is en dat intrigeert hem zodanig
dat hij alles wat met jood-zijn te maken
heeft bestudeert. Hij schrijft er zelfs we-
tenschappelijke werken over.

Bernard is een Vlaamse halfjood. Een
joodse schrijfmachinehandelaar vertelt
hem over de jodenvervolging. Maar wan-
neer men Bernards familienaam hoort,
wordt hij in joodse kringen uitgesloten.
De herinnering aan een zekere Jef Van de
Wiele roept immers teveel gruwel op.
Een joods meisje wijst hem af omdat hij
geen echte jood is. Hij trouwt met de
dochter van een fabrikant die tijdens de
oorlog fout was en wordt er bediende.
Hun dochter Evelien wil islamkunde stu-
deren en Arabisch leren, voor joden de
taal van de ,,vijand” ?

Bernard laat het allemaal over zich
heen gaan. Maar zijn huwelijk gaat ka-
pot. Hij neemt de zorg over Evelien op
zich en er groeit blijkbaar een biezondere
binding. Die komt in de plaats van een
verdrongen verdriet uit de kinderjaren

van Bernard. Hij is als het ware bezeten
door de herinnering aan zijn halfzusje
Claudine, dat hij vereerde, beschermde,
afschermde, en als een kostbaar bezit
koesterde. Hij vertelde haar over het cir-
cus en over zichzelf als Dees, de een-
zame paalzitter. Claudientje werd echter
vermoord door een zigeuner die met een
circus in het dorp kwam. Dit verdriet is
bij Bernard nooit meer opgehouden.
Vandaar dat hij in Evelien een nieuwe
Claudine ziet.
PUZZEL. Hoe het ver-
haal eindigt wordt
beter onthuld via de
voorstelling en het is
ook onbegonnen
werk om het kluwen
van op elkaar inspe-
lende verhalen uiteen
te zetten. ,,Olivetti
82” lijkt een puzzel.
Naarmate de stukjes
door Bob De Moor
opgenomen worden,
vallen ze ook op een
juiste plaats en ervaar
je hoe stilaan uit die
vele elementjes een
groot en toch over-
zichtelijk geheel op-
gebouwd wordt. Dit
gebeurt sober en ge-
voelig en juist daar-
om indringend en
ontroerend.

,Olivetti 827 is een
verhaal dat makkelijk
leest ondanks de ge-
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Je hebt met Bernard te doen. Zijn hunke-
ring naar een klare kijk op zijn situatie
van halve Canadees en halve jood, naar
een staat van geluk die eigenlijk maar bij
momenten te bereiken is en niet besten-
digd kan worden, is universeel.

Dat overstijgen, door de schrijver in de
tekst, door de speler in de vertolking, van
het persoonlijke, maakt van ,,Olivetti §2”
groot teater. In 1985 slaagde Bob De
Moor daar ook al in met zijn kreatie van
,fubutsch” van de Weense auteur Albert
Ehrenstein, over een man die niets bezit
behalve zijn naam. Evenals Ehrenstein
heeft ook Eriek Verpale joodse roots en
»vindt hij zijn plaats niet”. Als kleine
jongen werd Verpale door zijn Litouwse,
jiddische overgrootmoeder opgevoed en
ingewijd in de joodse geschiedenis. Is
»Olivetti 82”7 het verdriet van Verpale ?
Evenals in ,,Alles in het klein”, het ver-
halen- en brievenboek waarvoor hij de
NCR-prijs kreeg, heeft hij persoonlijke
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dachtensprongen, de
spreektaal en de uit-
drukkingen in het jid-
disch. Het is duidelijk
dat Eriek Verpale de scene voor ogen
heeft gehad terwijl hij schreef. Het bie-
zondere is ook dat een beschrijvende
spreektaal gehanteerd wordt, een eenvou-
dige taal die toch hele taferelen oproept,
zoals bij mensen die echt iets kwijt wil-
len.

Door zijn kwetsbare opstelling brengt
Bob De Moor de Canadees zeer dicht bij
het publiek. De akteur roept herkenbare
situaties en personages op, zonder in
anekdotiek te vervallen. Hij legt, zonder
het expliciet te zeggen of spectaculaire
dingen te doen, de ziel van Bernard bloot
en terzelfdertijd zijn eigen artistieke ziel.

Bob De Moor als Bernard, de Canadees in ,,Olivefti 82" :
ziel blootgelegd.

gegevens verwerkt. Zijn zusje is jong ge-
storven en geen ander wezen heeft haar
ooit vervangen. Zoals de Canadees in
»Olivetti 827 draagt ook hij een einde-
loos gemis met zich mee. Maar er is wel
een gave teatertekst vit voortgekomen.

Roger Arteel

,Olivetti 827 van Eriek Verpale, ge-
speeld door Bob De Moor. Tot 7 mei
(20 u.30) in Malpertuis, St.-Michiels-
straat 5, Tielt. Ook reisvoorstellingen.
Reserveren : (051) 40.18.45. De tekst
van ,,Olivetti 82” werd door Malpertuis
uitgegeven.
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